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Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio
pazeidimas, nes Apeliaciné taryba i) nors teisingai nustaté, kad
,Castell“ buvo pripazinta kilmés nuoroda, susijusi su vynu,
taciau klydo manydama, jog gincijamas prekiy Zenklas
,CASTEL” pastebimai skyrési nuo prekiy Zenklo ,Castell“ ir
todél nepadaré isvados, jog gincijamas prekiy Zenklas negali
bati jregistruotas, i) teigdama, kad ,CASTEL® buvo Zzodis,
kuris vyno pramonéje iprastai naudojamas kalbant apie ,castle”
(wtvirtové®), nepadaré i§vados, jog ,CASTEL* negali bati
jregistruotas. Reglamento (EB) Nr. 207/2009 63, 64, 75 ir 76
straipsniy paZeidimas, nes Apeliaciné taryba tinkamai neatsiz-
velgé | pateiktus faktus ir argumentus. Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 65 straipsnio pazZeidimas, Apeliaciné taryba
virsijo savo jgaliojimus grisdama savo sprendimg ,darniu (prekiy
zenkly) koegzistavimu®, nors $i doktrina néra svarbi
registruojant prekiy Zenkla.

2010 m. rugpjiiio 4 d. pareikstas ieskinys byloje SA.PAR.
prie§ VRDT — Salini Costruttori (GRUPPO SALINI)

(Byla T-321/10)
(2010/C 260/34)

Kalba, kuria suradytas ieskinys: italy

Salys

leskové: SA.PAR. Srl (Roma, Italija), atstovaujama advokaty A.
Masetti Zannini de Concina, M. Bussoletti, G. Petrocchi

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Salini Costruttori SpA
(Roma, Italija)

Ieskovés reikalavimai

— Priimti §j ieskinj.

— Panaikinti 2010 m. balandzio 21 d. VRDT pirmosios apelia-
cinés tarybos sprendima, nes juo paZeidZiami Reglamento
dél Bendrijos prekiy Zenklo 52 straipsnio 1 dalies b punktas
bei 53 straipsnio 1 dalies a punktas ir jame triksta
motyvacijos.

— Priteisti i§ VRDT visas bylinéjimosi Sioje instancijoje ir
Apeliacinéje taryboje ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripaZinti jo registracijg negaliojancia: Zodinis prekiy Zenklas
,GRUPPO SALINI“ (parai§ka jregistruoti Nr. 3 832 161) 36,
37 ir 42 klasiy paslaugoms.

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: ieskové.

Salis, prasanti pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg
negaliojancia: SALINI COSTRUTTORI S.p.A.

Prekiy Zenklas, kuriuo remiasi Salis, praSanti pripaZinti registracijg
negaliojancia: Ttalijoje placiai Zinomas prekiy Zenklas, faktinis
prekiy Zenklas, domeno pavadinimas ir bendrovés pavadinimas
LSALINI“ 36, 37 ir 42 klasiy paslaugoms.

Anuliavimo skyriaus sprendimas: atmesti praSyma dél registracijos
pripazinimo negaliojancia.

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti sprendimg gincijama
sprendima ir pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg
negaliojancia.

Ieskinio  pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 dél Bendrijos
prekiy Zenklo 53 straipsnio 1 dalies a punkto, skaitomo kartu
su io reglamento 8 straipsnio 1 dalies b punktu ir 2 dalies ¢
punktu, bei 52 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas ir
motyvacijos stoka.

2010 m. liepos 30 d. pareikstas ieskinys byloje Clasado
pries Komisijg

(Byla T-322/10)
(2010/C 260/35)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové:  Clasado Ltd. (Milton Keinsas, Jungtiné Karalysté),
atstovaujama baristerio G. C. Facenna, solisitoriq M. E. Guinness
ir M. C. Hann

Atsakové: Europos Komisija
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Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. geguzés 5 d. Komisijos reglamenty (ES)
Nr. 382/2010 (') ir Nr. 384/2010 (?) dalis dél tam tikry
ieskovés teiginiy apie sveikatingumg, susijusiy su Bimuno®!
(BGOS) Prebiotic; ir

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskové siekia pagal SESV 263 straipsnj panaikinti
2010 m. geguzés 5 d. Komisijos reglamenty (ES) Nr. 382/2010
ir Nr. 384/2010 dalis, kuriose konstatuojama, kad ieskovés
teiginiai apie sveikatinguma, susije su Bimuno®® (BGOS) Prebiotic,
prebiotiniy maisto papildu, skirtu stiprinti Zmoniy imuning
sistemg ir padeda palaikyti normalig virskinimo trakto veiklg
bei sumazinti keliautojy diaréjos rizika, neatitinka Reglamento
(EB) Nr. 1924/2006 (}) reikalavimy ir todél neturi biti
leidziami.

Pagrisdama ieskinius ieskové pateikia $iuos teisinius pagrindus:

Pirma, Komisija padaré esminj procediiros pazeidima priimdama
aptariamus reglamentus, bitent procediira, kai pareiskéjas ar
visuomenés nariai gali pateikti pastabas pagal Reglamento (EB)
Nr. 1924/2006 16 straipsnio 6 dalj ir 17 straipsnj.

Antra, tai darydama Komisija neteisingai nepais¢ Reglamento
(EB) Nr. 178/2002 (*) 38 straipsnio 1 dalies, kuri skirta uztik-
rinti, kad Europos maisto saugos tarnyba vykdyty savo veiklg
labai skaidriai.

Be to kadangi buvo nuspresta, kad 2009 m. gruodzio 4 d.
Europos maisto saugos tarnybos papildomos pastabos dél
ieskovés ieskinio nebuvo nuomoné ar nuomonés dalis
Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 16 straipsnio prasme, todél
aptariami reglamentai buvo priimti remiantis teisés klaida.

Taip pat prasomi panaikinti Komisijos reglamentai buvo priimti
pazeidziant Clasado teis¢ bati iSklausytu pagal Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos (°) 41 straipsnj ir buvo pazeisti jos
teiséti likesciai.

Galiausiai Komisija taip pat pazeidé gero administravimo
principa, kuris yra vienas i§ valstybiy nariy konstituciniy tradi-
cijy bendry pagrindiniy principy, o, konkreciai kalbant, savo,
kaip teisés akty leidéjo, pareiga pagal Reglamento (EB)
Nr. 1924/2006 17 straipsnj visa jai pateikta medziagg istirti
ripestingai ir nepriklausomai.

(') 2010 m. geguzeés 5 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 382/2010,
kuriuo nesutinkama leisti vartoti teiginius apie maisto produkty
sveikumg, kurie néra nei teiginiai apie rizikos susirgti mazinima,
nei teiginiai apie vaiky vystymasi ir sveikata (OL L 113, p. 1).

(%) 2010 m. geguzés 5 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 384/2010 de¢l
leidimo vartoti ir nesutikimo leisti vartoti tam tikrus teiginius apie
maisto produkty sveikumg — susirgimo rizikos mazinimg ir vaiky
vystymasi bei sveikata (OL L 113, p. 6).

(}) 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1924/2006 dél teiginiy apie maisto produkty maistinguma
ir sveikatingumg (OL L 404, p. 9).

() 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, isteigiantis Europos maisto saugos tarnyba
ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediras
(OL L 31, p. 389; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk.,
6 t. p. 463).

(°) Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija (OL C 83, p. 389).



